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The article is an extended detailed review of the latest publication by Istvan
Monok and Edina Zvara, Hungarian researchers in the field of the history
of book culture in Hungary. They introduce, analyse and reconstruct one of
the rarest libraries in Hungary, Esterhasiana Biblioteca, which was founded
in the 16™ century and was built to a large extent by Pal Esterhazy. Cur-
rently, it is housed in the Esterhdzy Manor House in Eisenstadt.

Keywords: Esterhdzy Family; Esterhazy’s library; Burgenland; Eisenstadt;
Forchtenstein Castle; history and reconstruction of a library


mailto:klariska10@azet.sk

Istvan Monok a Edina Zvara, vyznamni madarski
bddatelia, ktori sa dlhé roky venuju dejinam najma
uhorskej kniznej kultary, spracovali dejiny kniznej
zbierky uhorského slachtického rodu Esterhaziov-
cov a na zaklade pozostalostnych stupisov pripravili
rekonstrukciu tejto unikdtnej vzacnej kniznice. Ich
badatelské vysledky boli publikované v roku 2020
v rozsiahlej monografii Esterhasiana Biblioteca.

V uvode s podnazvom Formovanie a stav kniznej
zbierky Pavla Esterhdziho (1635 - 1713) autori
podciarkuju, ze nemaju snahu sa venovat vzdela-
nosti Pavla Esterhaziho, jeho predkov, deti a ani
potomkov, chct len zdokumentovat dejiny kniznice,
akvizi¢né tendencie a celkovy vyvoj zbierky.

Pre badatelov dejin kniznej kultary predstavuje
kniZnica jednu z najvyznamnejsich kniznych zbie-
rok Uhorska a na zdklade zachovanych pramenov
autori mohli vyhotovit rekonstrukciu danej knizni-
ce. Ide nielen o samotné knihy, ale aj o provenien¢né
a posesorské zaznamy, testamenty, ucty za nakupy
knihy, Gcty za vyhotovenie vizieb, inventare, ko-
re$pondencia a i. Najdolezitejsim pramenom pre
rekonstrukciu je samotna skutoc¢nost, Ze velka cast
povodnej kniznice sa nachadza v kastieli Ester-
haziovcov v Eisenstadte, av§ak niekolko exemplarov
sa uchovava aj v slovenskych, rakaskych a ruskych
zbierkach. V ramci vyskumu boli objavené i dal-
$ie pramene v esterhaziovskom archive na hrade
Forschtenstein, v archive frantiskanskeho klastora
v Eisenstadte i v Madarskom krajinskom archive
v Budapesti. Mnohé povodné dokumenty sa nena-
vratne stratili, napriklad o katalégu kniZznice z roku
1700 sa dozvedame len zo sekundarnych pramenov.
Jediny doteraz znamy celkovy stpis knih pochadza
z roku 1756, vyhotoveny po smrti Pavla Esterhaziho,
ked sa na zdklade testamentu majitela kniznica odo-
vzdavala frantiskanom v Eisenstadte. Aj tu vyvsta-
vaju otazky - z kolkych zvizkov pozostaval supis,
kam sa podeli knihy tzv. Historia profana, odkial
frantiskani previezli knihy - len z Eisenstadtu alebo
aj z Forchtensteinu? Co sa stalo s knihami, ktoré
previezli franti$kani? Preco knieza Pavol Esterhazi
(1901 - 1989) zobral v rokoch 1936 - 1937 knihy
frantiskdnom? K vyznamnym dokladom formova-
nia kniZnice patria ucty za nakupy knih vo Viedni,
knihy Francesca Orsoliniho (z roku 1700), zdznamy
v knihach Sebastiana Ferdinanda Dobnera (z roku
1718), supis Janosa Haricha (z roku 1937), stpis
vyhotoveny v Grazi (roku 2006). Autori publikécie
upozornuju tiez na viaceré knihy s posesorskymi
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zaznamami vyznamnych osobnosti politického,
kultarneho a cirkevného Zivota Uhorska (Banfiov-
ci, Batanovci, Listiovci, Demeter Napradi, Mikulas
Olah, Zacharia$ Mosovsky...), ktoré sa dostali do
fondu a uchovavaju sa v kniznici.

Po obsaznom uvode nasleduje $tudia, ktora je roz¢le-
nend na viaceré podkapitoly. V prvej autori vykreslu-
ju osobu Pavla Esterhaziho, ktory sa v roku 1652 ako
17-ro¢ny stal hlavou rodu, zdedil mnohé kastiele, ob-
rovsky majetok a neslychant zodpovednost rodiny.
Patril k najvyznamnej$im postavam uhorskych dejin,
uhorskej politiky a v rokoch 1681 - 1713 bol pala-
tinom Uhorska. Na kultirnom poli sa prejavil ako
mecén umenia, podporoval mariansky kult, autor
viacerych diel venovanych uctievaniu Panny Marie,
milovnik a obdivovatel hudby. Uz pocas stadii na
jezuitskom kolégiu v Trnave tc¢inkoval v $kolskych
divadelnych hrach. Pavol Esterhazi je autorom viace-
rych barokovych diel, z ktorych mozeme spomendt
napriklad oslavu Panny Marie Speculum immacula-
tum (Vieden 1698), zbierku cirkevnych hudobnych
skladieb Harmonia coelestis (1711), ktora patri ku
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klenotom uhorského barokového hudobného ume-
nia, a tiez Trophaeum nobilissimae ac antiquissimae
domus Estorasianae (Vieden 1700), v ktorom vykres-
lil dejiny svojho rodu.

V dal$ej podkapitole Historia kniZnice autori opi-
suju, akym sposobom Pavol Esterhdzi rozsiroval
rodinnu kniznicu. Dokladom st jeho vlastnoru¢né
poznamky v takmer 3 000 zvdzkoch, av$ak len v ma-
loktorych nachadzame jeho exlibrisy. Je sice pravda,
ze ked ziskal kniezaci titul, dal si vyhotovit tlaceny
exlibris, ale zacali ho pouzivat az jeho nasledovnici.
Pocas jeho zivota sa rodovy majetok rozsiril o nové
sidla, kastiele a vSade boli isto aj knihy. Po smrti bra-
tov Stefana a Ladislava sa hlavou rodiny stal Pavol
a zil na hrade Forchtenstein. Roku 1652 sa oZenil
s dcérou svojho brata Ursulou a za svoje sidlo si
vybral tento hrad. V polovici roka 1670 po prestavbe
kastiela v Eisenstadte sa tam Pavol Esterhazi presta-
hoval, ale stale pouzival kniznicu vo Forchtensteine,
ktoru zalozil este jeho otec Mikulas. Po prestahovani
do Eisenstadtu si zalozil svoju vlastnu kniznicu a asi
tam prestahoval aj niektoré knihy z Forchtensteinu.
I napriek tomu Esterhazi neprestajne venoval velku
pozornost kniznici z Forchtensteinu, stale sluzila
rodine, doplnoval ju, dokonca knihy boli opatrené
signatarami kvoli lah$iemu vyhladavaniu. Pracoval
v nej kustdd Adam Bezerédy, ktory do kniznice po-
sielal aj svoje diela. Pravdepodobne kniznicu v Ei-
senstadte venoval frantiskanom, pretoze kniznica
z Forchtensteinu sa v testamente nespominala.
Esterhdziovci mali kniznice aj v dal$ich svojich
sidlach, na hrade v Lackenbachu a Kittsee, a prave
tieto sa spajaju s kniZnicou ostrihomského arcibis-
kupa Mikuldsa Oldha. Autori monografie vykresluju
anabazu prichodu knih Mikuldsa Oldha do ester-
haziovskej kniznice: otec Pavla Esterhaziho Mikulas
mal za prvi manzelku Ur$ulu Dersfiovu. Jej dedic-
stvom bol hrad Lackenbach a ten sa dostal do vlast-
nictva Esterhaziovcov aj s ¢astou Olahovej kniznice.
Aka teda bola cesta Olahovych knih do esterhaziov-
skych kniznych zbierok? Mikulas Olah svoje knihy,
ktoré uchovaval vo Viedni, zanechal Janovi Listimu
(zomr. 1577; veszprémsky, potom gyorsky biskup)
a jeho synovi Janovi (1556 - ?) s tym, aby si z nej
vybrali a ostatné diela odovzdali trnavskym $tuden-
tom. Jan Listi st. bol vrchnym kancelarom Uhor-
ska a ozenil sa s Lukréciou Olahovou (neter, resp.
nemanzelska dcéra Olaha?). Po jej smrti sa dal na
cirkevnu drahu. Listiho kniZnicu spolu s Olahovy-
mi knihami postupne dedili ¢lenovia rodiny a bola
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pravdepodobne na sidle v Kittsee, ktoré dostali od
panovnika. Jan Listi IV. (zomr. 1676) Kittsee predal
Pavlovi Esterhdzimu, a tak sa Oldhove knihy dostali
do esterhaziovskych zbierok. Esterhaziho kniznica
sa nadalej rozrastala a podla testamentu odovzda-
nie ¢asti kniZnice Pavla Esterhaziho frantiskanom
uskutocnil v roku 1756 az jeho vnuk Pavol Anton
Esterhazi (1711 - 1762). V roku 1862 sustredili
Esterhaziovci zo vietkych svojich sidiel knihy

do kastiela v Eisenstadte, ¢o predstavovalo

cca 70 000 zviazkov. Knihy, ktoré sa nachadzali

u frantiskanov, boli vo velmi zlom stave, tak ich
Pavol Esterhazi (1901 - 1989) v roku 1937 od fran-
tiskanov zobral spat a zlucil ich s kniznicou v kastieli
v Eisenstadte. Dovody nie su jasné, ale mohlo to byt
aj kvoli lepsej bezpecnosti na prahu II. svetovej voj-
ny. Avsak v aprili 1945 eisenstadtsky kastiel obsadili
sovietske vojska, vyrabovali vzacnosti a tieZ okolo

2 000 knih odviezli do vtedajsieho ZSSR. Tam sa im
venovala patri¢na pozornost, knihy boli skatalogi-
zované a v roku 2007 bol vydany rusko-nemecky
katal6g knih, ktory obsahuje 949 zvizkov knih. Na-
sledne madarski badatelia nasli pocas svojich badani
v ruskych knizniciach cca 100 dal$ich knih z ester-
héaziovskej kniznice. Na zaklade dohovorov o resti-
tuciach ruska strana vrétila do Rakuska 997 knih,
ktoré boli ulozené v kastieli v Eisenstadte. Z tohto
vzacneho fondu sa naslo viacero knih aj v inych kra-
jinach - v Nemecku, Madarsku, ktoré sa tiez vratili
na svoje podvodné miesto (napr. z vtedajsiecho NDR
bolo v roku 1960 vratenych 336 zvazkov).

V dalsej podkapitole Pramene autori vymenuvaju za-
chované kataldgy, resp. ilustrované repozitné stpisy,
av$ak aj supis knih z roku 1700, ktory je znamy iba

z druhotnych pramenov. Medzi pramenmi nechybaju
testamenty, najstarsi je z rokov 1695 - 1696, potom

z roku 1668 a 1678, v ktorych st zmienky aj o kni-
héch. Daldim dolezitym pramefiom su Géty za né-
kupy knih vo Viedni. Do Esterhaziho kniznice prisli
knihy aj Francesca Orsoliniho (1655 - 1700), ktory
sa roku 1696 stal dvornym kazatelom a duchovnym
spravcom v Eisenstadte. Po svojej smrti prenechal
knihy kniezatu (bolo to 85 diel v 91 zvdazkoch), z nich
sa asi polovica nachddzala v supise kniznice z roku
1756. Viac nez 60 knih geografického a hydrologické-
ho obsahu v esterhaziovskej kniznici nest posesorské
zdznamy s rokom 1718 Sopronského pravnika
Sebastiana Ferdinanda Dobnera (1685 - ?2). DoleZi-
tym pramenom pre dejiny kniZnice je supis z roku
1937 vyhotoveny kniezacim knihovnikom a archiva-
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rom Janosom Harichom (1904 - 1990) pri prilezitos-
ti vratenia knih od frantiskdnov. Dal$im prametiom
je stipis knih frantiskanov z Eisenstadtu vyhotoveny
roku 2006, ked knihy z Eisenstadtu boli prevezené

a zaradené do ustrednej kniznice rakuskych fran-
tiskanov v Grazi.

Pomerne rozsiahlou podkapitolou je Predchddzajiici
vlastnici v kniZnici Pavla Esterhdziho. Na zaklade
analyzy rukopisnych vlastnickych zaznamov a ex-
librisov sa mohla vykonat rekonstrukcia kniznice,
pri¢om boli objavené vyznamné osobnosti spoloc¢en-
ského, politického, kultirneho i cirkevného zZivota
krajiny. Do popredia vystupuju Kristof Banty; Bal-
tazar Batan; Stefan, Andrej, Imrich Beythe; Mikuls
I$tvanty; Jan Palfi; Andrej a Jan Keckés; Zacharias
Mosovsky; Demeter Napradi; Jan Sambucus a i.
Niekolki ¢lenovia rodiny v minulosti patrili k protes-
tantom, preto sa v kniznici nachadzali i viaceré diela
Martina Luthera, Filipa Melanchthona a i. Zaujima-
v¢é je sledovanie anabdzy knih Franti$ka Nadasdyho
(1623 - 1671), ale aj palatina Juraja Turza

(1567 - 1616). Hoci budovanie esterhaziovskej
kniznice je zasluhou Pavla Esterhaziho, ale na jej
budovani a raste sa podielali viaceré osoby rodiny.

Po tvodnych stranach v publikacii nachadzame
bibliografické supisy knih jednotlivych ¢lenov ester-
héaziovskej rodiny. Ako prvé autori prezentuji knihy
otca Mikulasa Esterhaziho (1583 - 1645) v pocte

62 knih, ktoré su va¢sinou produktmi tlaciarni

17. storocia, medzi nimi sa nachadza aj jedna in-
kunabula Uhorskd kronika Jéna z Turca (Augsburg,
1488); nasleduju knihy brata Stefana Esterhéziho
(1616 - 1641) v pocte 24 knih (4 knihy boli vytlace-
né v 16. storo¢i); brata Ladislava Esterhdziho

(1626 - 1652) v pocte 20 knih (3 knihy boli vytla-
¢ené v 16. storoci). V najrozsiahlejsej ¢asti mono-
grafie st uvedené knihy zo samotnej kniznice Pavla
Esterhaziho, ktora je tieZ rozdelena na podkapitoly:
knihy, v ktorych Pavol Esterhdzi vystupuje ako autor
(12 vlastnych diel), resp. zostavovatel (v 17 dielach);
diela, ktorym bol mecénom (55 diel).

Na zaklade testamentu Pavla Esterhdziho bol

16. a 17. septembra 1756 vyhotoveny supis kniz-
nice Pavla Esterhaziho s ciefom odovzdat knihy
frantiskdnom vo Forchtensteine. Stpis sa uchova-
va v rodinnom esterhaziovskom archive na hrade
Forchtenstein, obsahujtci 1 450 rukopisnych zapi-
sov, sluzil autorom na vypracovanie identifikacie
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knih kniznice. Knihy boli rozdelené do tematickych
skupin podla formatu (in folio, in quarto, in octa-
vo, in sedecimo): Ecclesiastico-Historici; Haeretici;
Scholastici; Juridici; Medici; Politici et Historici;
Milites et Geometrici; Historici diversis Animalibus;
Libri Botanici; Canonici; Diversi antiqui Oratores;
Astrologici, Mathematici, et Chymici de Methalis;
Geographici; Libri Topographici. Autori pri identifi-
kacii vychadzali zo zapisu v katalégu, uvadzaja pora-
dové ¢islo a presné znenie zapisu, potom nasleduje
identifikacia autora diela, nazov, impresorské udaje,
format, uvedenie bibliografie, resp. databazy starych
tlaci, podla ktorych dielo identifikovali. Dolezitou
sicastou zaznamu je uvedenie posesorskych a pro-
venien¢nych zdznamov v danom identifikovanom
diele. Pri dielach, ktoré sa autorom nepodarilo
podla stpisu, katalogu identifikovat, upozornuju
na tuto skutoc¢nost. Kniznicu Pavla Esterhaziho
dopliiajti o knihy (v poéte vyse 960 knih), ktoré sa
v danom supise z roku 1756 nenachddzali, ale pocas
vyskumov ich autori objavili a na zaklade r6znych
identifika¢nych znakov usudili, Ze boli sucastou
esterhaziovskej kniznice. Po supise knih nasleduja
archivne pramene k dejindm a kniham Pavla Es-
terhaziho - jeho vlastna koreSpondencia, ucty za
nakupy knih, dohody s vydavatelmi, dokumenty
tykajtice sa testamentu vo vztahu ku kniznici a kni-
hém, kore$pondencia s manzelkou a inymi osobami.
Dalsia kapitola zahtiia knihy deti Pavla Esterhdziho
a dalsich ¢lenov rodiny, rukopisy a vydané diela,
taktiez diela im dedikované. Ide o tieto osoby: syn
Mikuld$ Anton (1655 - 1685); syn Ladislav Ignac
(1662 - 1689); syn Michal (1671 - 1721);
syn Gabriel (1673 - 1704); syn Jozef (1688 - 1721);
brat Frantisek (1641 — 1683); stryko Daniel
(1585 - 1654) a jeho syn Gaspar (1628 - 1652)
a Michal (1629 - 1686); syn Daniela Jan
(1641 - 1692); vnuk Daniela Imrich (1664 — 1746);
sestra Pavla Esterhdziho Anna Julia; otcov brat To-
mas (1570 — 1616); syn otcovho brata Pavla Alexan-
der (1587 - 1645); syn Daniela Juraj, ostrihomsky
prepost (1630 — 1669); stryko Pavol (1587 — 1645).
Do esterhaziovskej kniznice sa dostali aj knihy
inych 0sdb, najma tych, ktori mali bezprostredny
styk s ¢clenmi rodiny. V roku 1700 dvorny kazatel
Pavla Esterhaziho Francesco Orsolini testamentom
porucil svoju kniznu zbierku svojmu zamestnavate-
lovi, a tak sa do rodinnej kniznice dostalo 91 knih.
Autori sa na zaklade supisu snazili tieto zvazky
identifikovat, pri mnohych sa vzhladom na stru¢né
zapisy nepodarilo presne zistit, o aké vydania iglo.

KNIZNICA 3/2021

55 .



S rokom 1718 sa spajaju knihy Sopronského pravni-
ka Sebastiana Ferdinanda Dobnera (1685 - ?), ktoré
sa v pocte 61 knih dostali do esterhaziovskej kniznej
zbierky a ich identifikdciu autori monografie po-
davaju v dal$ej casti. V roku 1921 sa z tejto vzacnej
kniznice dostalo na predaj 27 knih, v monografii st
taktiez identifikované. Ako posledny stpis k nim
pristupuje zoznam Aldiniek z roku 1921, ktory
vypracoval knihovnik Jézsef Gaszner.

V zavere publikacie nachddzame $tyri registre — per-
sondlny, topograficky, register mien a miest vysky-
tujucich sa v rukopisnych zaznamoch, a vydavatel-
sko-tlaciarensky register.

Publikécia Esterhasiana Biblioteca predstavuje
mimoriadne vyznamny doklad dejin jednej z najpo-
zoruhodnej$ich a najvzacnejsich kniznych zbierok
uhorskej kniznej kultury. Rod Esterhdziovcov patril
k najpoprednej$im a najvplyvnej$im $lachtickym
rodom Uhorska, z ktorého pochadzali mnohé vy-
znamné osobnosti politického, cirkevného a kultar-
neho Zzivota krajiny.

KedZe si rod Esterhaziovcov uvadzal predikat
»de Galantha®, je uzko spity aj so Slovenskom,
a preto mozZeme tuto publikaciu vnimat/chapat
ako dalsi velky prinos pre samotné dejiny a dejiny
kniznej kultary na Slovensku, resp. v Karpatskej
kotline.

Prdca bola vypracovand v ramci projektu APVV-17-0398 Na ceste k modernej spolocnosti.
Tri storocia novoveku.
Tdto prdca bola podporovand Agentiirou na podporu vyskumu a vyvoja na zdklade
Zmluvy ¢é. APVV-17-0398.

ESTERHASIANA BIBLIOTECA

V ORIGINALNOM ZNENI V MADARSKOM JAZYKU

dostupné na http://publicatio.bibl.u-szeged.hu/19472/1/Esterhasiana_Biblioteca_2020_K.pdf.
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